Otokar Bfezina

ZPIVALA

Uhasly kvéty Safranu a hotce voni chlad,

je vecer, bratr vecera, jenz do tvari nam tehdy zavival,
V té chvili nejmilejsi maj vychézel do zahrad,

a sladka slova nezapomenutelnd mi mluvival.

Miij milovany odesSel na nejtajemnéjsi vSech cest,
nezndmym pro nds jménem zavolan,

a dvéte domu naseho, do noci mléenlivych hvézd,
jsou od té doby otevieny dokotan.

Je ticho kolem domu naseho a ticho v dalkach mych,
a z hlubin kvéth zazniva vcel zabloudilych apéni,

let no¢nich motylt do oken bije zaficich
a stroma pferyvany monolog je jako Sepot ze snéni.

Ozvénou krokti ztracenych jsou mého srdce adery
v hore¢ném spéchu narazy dievorubcovy sekery,

a mezi ptdky znémlymi, v kiidel azkostném Sevelu,
dohfmeéni dalnych vystfeld nad nehybnymi jezery.

M{j milovany odesel, kde vSichni z mého domu jsou
na cesté travou zarostlé, se rosy pad.

Uhasly kvéty Safranu a nové rtize voni tmou,

smich divek sladky jest, zemdlené srdce touZi spat.

Snim o setkanich zahadnych az nové jitro zasvitne,
v jar vyssich kvétti magickém, pod novych slunci pocely:
U nohou mistrti Zaci sedéli ; jich odpovédi soucitné

pro bolest moji ani slova nemély.



